Gldaa-bimose.

You should walk.

Bimosedaa.

Let’'s walk.



Glidaa-biinichige.

You should clean up.
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Blinichigedaa.

Let's clean up.



Gidaa-giziibiigininiji.

You should wash your hands.

Giziibiigininiidaa.

Let’'s wash our hands.



Giziiyaabide'odizodaao

Let's brush our teeth.

Gidaa-
gizilyaabide'odiz

You should brush your teeth.



Gidaa-bimibatoo.

You should/could run.
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imibatoodaal

Let's all run.



Namadabidaal!

Let's all sit.

Gidaa-namadab.

You should sit.



Gidaa-nimim.

All of you could dance.

Niimidaal!

Let’s all dance.



Gidaa-gwaashkwan.

You should/could jump.

Gwaashkwanidaadl!

Let’s all jump.



Bimoodedaal!

Let's all crawl.

Gidaa-bimoode.

You should/could crawl.



Gidaa-bizindam.

You should listen.

&mnddndaa

Let’s listen.



Gldaa-o-zaaga’'am.

You should go to the bathroom.
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/aaga’andaa.

Let’s go to the bathroom.



Giminotaagoz
ojilowemoyan.

You sound good when you speak Ojibwe.

Boozhoo




Gidaa-blizikonaye.

You should get dressed.

Riizikonayedaa.

Let’'s get dressed.



Gidaa-babiichil.

You should put your shoes on.

Babiichiidaal!

Let’s put on our shoes.



Minodoodaadidaa.

Let’s be good ’ro eoch o’rher

minodoodaadimin.

We should be good to each other.



Wildanokiindidaa.

Let’'s work together.

wildanokiindimin.

Let’'s work together.



Glizhiitaayan
gidaa- biinichige.

When you are finished, you should clean up.



aanakwad I'iw

That is a cloud.

Aaonakwad
Nniwaabandaan.

| see a cloud.



Glizis a’'aw

That is the sun.

Glizis
Niwaabamaaq.

| see the sun.



aNANgoog INgIw

those are stars

ANnang
Niwaabamaa.

| see a star.



dibiki-giizis a’aw

That is the moon

Dibiki — glizis
Niwaabamaaq.

| see the moon.



Desaabaaning
neyaap atoon.

Put it back on the shelf.



Niminwaabandaan

| TW.
| like the look of that.



Adniin
enendamane

What do you think?e




Weweni

with care, quietly






Gidaa-o-anweshin

You should go lay down and rest



/hoomiingweni.

He is smiling.

Gizhoomiingwen.

You are smiling.



Baapl.

He is laughing

Gibaap.

You are laughing



Adbaqjifoon
emikwaanens.

Use a spoon.
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Gidaa-aabajitoon
emikwaanens.

You should use a spoon.



Adbajifoon
badaka’igan.

Use a fork. >
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Glidaa-aabajitoon
badaka’igan.

You should use a fork.



A

Glgaagiigid inae

Are you talking?



Aaniin epogwake

How does it taste?



Minopogwad
INa<e

Does it taste good@e
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‘Mii azhigwo
JI-wilsinlyang.

IT's time for us to eat.



GIbOkOde glok

Are you hungrye¢



Gidcm—
gojipidaan.

You should taste it.



NOWOJ INa I'\w
gIwil-miljine

Do you want to eat more of that?



INtINaMawishin
I'iIw daga.

Hand that to me, please.



\
Nlbl gldaa-

minikwen.

You should drink water.



wilsinlyan.

You should sit while you eat.



Gigiishkaabaagwe
glek;
Are you thirstye



Aaniin dash
zhoomiingweniyan

How come you're smilinge




Niminwendam
Zzhoomiingweniyan.

I'm happy when you are smiling.



Gidayekoshkiinzhigwe.

You have fired eyes.



Giminwendam

[glek
Are you happye



Glnoode mbcm
NQA ¢

Are you sleepy?¢



A

Aanweshinin.

Lay down and rest.



iga-wewebinin.

I'll swing you.



Bazangwaabin
dasn.

Close your eyes then!



Gidoonzaamidoone.

You talk a lot.




Giwiindamaw
INa gegooe

Are you telling me somethinge



Aaniin dash
wen-mawiyane

Why are you cryinge



